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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d’organismes
nationaux de normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est
en général confiée aux comités techniques de I'ISO. Chaque comité membre intéressé par une étude
a le droit de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales,
gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux.
L'ISO collabore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (IEC) en ce qui
concerne la normalisation électrotechnique.

Les procédures utilisées pour élaborer le présent document et celles destinées a sa mise a jour sont
décrites dans les Directives ISO/IEC, Partie 1. Il convient, en particulier de prendre note des différents
critéres d’approbation requis pour les différents types de documents ISO. Le présent document a été
rédigé conformément aux regles de rédaction données dans les Directives ISO/IEC, Partie 2 (voir www
dso.org/directives).

Lattention est attirée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire 'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable
de ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence. Les détails concernant
les références aux droits de propriété intellectuelle ou autres droits analogues identifiés lors de
I'élaboration du document sont indiqués dans I'Introduction et/ou dans la liste des déclarations de
brevets recues par I'ISO (voir www.iso.org/brevets).

Les appellations commerciales éventuellement mentionnées dans le présent document sont données
pour information, par souci de commodité, a I'intention des utilisateurs et ne sauraient constituer un
engagement.

Pour une explication de la nature volontaire des normes, la signification des termes et expressions
spécifiques de I'ISO liés a I'’évaluation de la conformité, ou pour toute information au sujet de I'adhésion
de I'ISO aux principes de I'Organisation mondiale du commerce (OMC) concernant les obstacles
techniques au commerce (OTC), voir le lien suivant: www.iso.org/iso/fr/avant-propos.

Le présent document a été élaboré par le comité technique ISO/TC 188, Petits navires.
Une liste de toutes les parties de la série ISO 12215 se trouve sur le site web de I'ISO.

Il convient que l'utilisateur adresse tout retour d’information ou toute question concernant le présent
document a I'organisme national de normalisation de son pays. Une liste exhaustive desdits organismes
se trouve a I'adresse www.iso.org/fr/members.html.
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Introduction

La raison qui été a l'origine de la préparation de ce document est que les normes et les pratiques
recommandées de détermination des charges sur la coque et de dimensionnement des Petits Navires
différent considérablement entre elles, limitant ainsi I'acceptabilité des bateaux au niveau mondial. Le
présent document a été placée dans la partie basse de la gamme des pratiques courantes.

Le dimensionnement correspondant a la présente partie de ce document est considéré comme
reflétant la pratique courante, a condition que le bateau soit manceuvré avec sens marin et a une
vitesse appropriée a I'état de la mer rencontré et utilisé de maniére silire et responsable, en ayant une
connaissance approfondie des conditions météorologiques régnantes.

La mise en ceuvre de ce document permet d’obtenir une résistance générale de la structure qui
garantit I'étanchéité a I'eau et aux intempéries du bateau. Ce document a pour but de constituer un outil
d’évaluation de I'échantillonnage d'un bateau par rapport aux exigences minimales. Il n’est pas destiné a
constituer une méthode de conception de la structure.

Les propriétés mécaniques données comme valeurs par défaut dans ce document n’incluent pas de
marge explicite par rapport a une détérioration provenant de I'utilisation et ne garantissent aucunement
que ces valeurs soient atteintes sur un type particulier de bateau.

Comme les autres parties de I'ISO 12215, ce document a été développé pour évaluer la structure des
bateaux de plaisance jusqu’a 24 m Ly, mais il peut également étre utilisé, le cas échéant, pour les bateaux
utilisés autrement qu’en plaisance, les bateaux de travail ou les yachts d’'une longueur de référence de
I’'OMI allant jusqu’a 24, avec l'esprit critique nécessaire.
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Petits navires — Construction de la coque et
échantillonnage —

Partie 7:
Détermination des charges des multicoques et de leur
échantillonnage local en utilisant I'ISO 12215-5

1 Domaine d’application

Ce document définit les dimensions, les pressions de conception locales et les charges globales agissant
sur les bateaux multicoques d’'une longueur de coque (Ly) ou une longueur de référence jusqu’a 24 m
(voir la Note). Il prend en compte toutes les parties du bateau qui sont considérées étanches a I'eau ou
aux intempéries lors de I'évaluation de la stabilité, du franc-bord et de la flottabilité conformément a
I'ISO 12217 (toutes les parties). Les échantillonnages correspondant aux pressions nominales locales
sont ensuite évalués a I'aide de I'ISO 12215-5.

NOTE La longueur de référence est définie dans la «Convention internationale sur les lignes de charge
1966/2005» de I'OM]I, elle peut étre plus petite que Ly pour des bateaux ayant des élancements. Cette longueur
établit également a 24 m, la limite inférieure de plusieurs Conventions Internationales de 'OMI.

Ce document est applicable aux multicoques construits a partir des mémes matériaux que dans
I'ISO 12215-5 a I'état intact et des deux types suivants:

— les bateaux de plaisance, y compris les bateaux de location avec skipper («charter»);
— les bateaux a usage commercial et les bateaux de travail.

Il ne s’applique pas aux multicoques de course cong¢us uniquement pour les courses avec équipage
professionnel.

Ce document est applicable aux structures supportant des fenétres, hublots, panneaux, tapes et portes.

Pour un échantillonnage complet du bateau, le présent document est destiné a étre utilisé conjointement
avec I'ISO 12215-8 pour les gouvernails, I'ISO 12215-9 pour les appendices des voiliers et 'ISO 12215-10
pour les charges dans le gréement et les points d’ancrage du gréement. L'ISO 12215-6 peut étre utilisée
pour des détails supplémentaires.

Dans tout le présent document et sauf spécification contraire, les dimensions sont en (m), les surfaces
en (m?2), les forces en (N), les moments en (Nm), les pressions en KN/m?2 (1kN/m? = 1 kPa), les contraintes
et modules d’élasticité en N/mm? (1IN/mm?Z = 1 Mpa).

2 Références normatives

Les documents suivants sont cités dans le texte de sorte qu’ils constituent, pour tout ou partie de leur
contenu, des exigences du présent document. Pour les références datées, seule 'édition citée s’applique.
Pour les références non datées, la derniere édition du document de référence s’applique (y compris les
éventuels amendements).

ISO 8666:2020, Petits navires — Données principales

[SO 12215-5:2019, Petits navires — Construction de la coque et échantillonnage — Partie 5: pressions de
conception pour monocoques, contraintes de conception, détermination de l'échantillonnage

ISO 12215-8:2009, Petits navires — Construction de coques et échantillonnage — Partie 8: Gouvernails
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